Fo- AZORIN, ARKITEKTO

UNIVERSALA TERMINOLOGIO

DE LA

(ARKEOLOGIO, ARTO, KONSTRUO K. METIO)

Presejo CHULILLA y ANGEL
TorreciLLA DEL LEaAL, 17
MADRID

Z’xRKITEKTURO9

Cirkaii 2.000 profesiaj vortoj. VK//
— 2,000 desegnoj.

6-8 lingva traduko de &iu radikvorto.

n

eracio
3 MADRID

spera

' -
A

Federacién Espanaia de

|

A R e S SN
Hispana LA P NE re

Rodrigusz San Fedro 14 .20 - ¥, 82804




FRANCISKO AZORIN - ARKITEKTO

UNIVERSALA TERMINOLOGIO

DE LA

ARKITEKTURO

_ (ARKEOLOGIO, ARTO, KONSTRUO K. METIO)

KUN 2.000 DESEGNOJ

PrREsSEJO CHULILLA ¥ ANGEL
MADRIDO
1932




MALLONGIGOJ

Sansk.— sanskrita lingvo.
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l. — latina 0
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f. — franca 9
a. — angla "
g —— germana »
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m. metro-].
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jc. —~ jarcento).
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PROLEGG O

Klopodas la nuna epoko standardizi laboron kaj varon, por Spari
penojn k. labortempon, por pligrandigi produktokvanton, por malkarigi
kostojn, L.a racia homaro bezonas raciigi sian agadon, simpligi la kapricajn
multajn formojn de siaj fabrikajoj.

Nu, la lingvo samtempe estas laborilo kaj produktajo. Certe &u lingvo
estas kanto, harmonio, sentoesprimilo, tradicia spirito de i)opolo...; sed,
nediskuteble, §i estas ankai helpilo por interkomprenigi laboristo; ¢e
metiejo ati laboratorio k. ¢efa materio de verkoj artaj, intelektaj, industriaj
k. e¢ komercaj, laii formo je libroj, revuoj, jurnaloj, katalogoj, anoncoj,
k. c. Cion &, sekve, m bezonas normigi.

Nune, tiaj lingvorilatoj k. presproduktoj farigas per tro multaj
malsamaj idiomoj ; kompreneble, en &iu nacio—k. ekzistas troaj—per sia
nacia idiomo. Sed, tia kaprica polifonio, ne dangera por poetajoj k. bele-
wristiko, malhelpas gravege la komunan internacian homagadon k. pli-
karigas ties verkojn. Jen, kial, jam de antaiitempe, la sciencistoj univer-
salemaj pledis pro komuna interkomprenilo k. decidis starigi normojn

por la sciencaj terminaroj. Kaj ofte ni vidas ilin kunsidi por akordigi
nomenklaturon k. klasifikon.

Laii tiu vojo, rekomendita diversfoje de akademiistoj k. teknikistoj,
ia verko «Universala Terminologio de la Arkitekturon celas starigi
jortonormojn por & fako, amplekse difinita kiel integrajo de la Artoj

astikaj. La laboro, mi deklaras ke en & sciobranéo estas pli facila
| en iu alia. La plastikaj arto] uzas internacian esprimilon, desegnon,
tron, gravuron, skulptadon, de @&iuj k. &ie komprenatan; kaj felice
la internacieco plej ofte etendigas ankaii al la vortonomo, kiel nia
erko montras. Suficas do, por normigi tian terminaron unuformigi la
rtografion, kaj se okaze la elparoladon.

Ni ne devas kasi ke, similaj laboroj, faritaj en diversaj sciencaj kaj
eknikaj brantoj, ar ili ne farigis laii normoj universalaj, devos iutempe
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esti akordigataj. Ankaii ni devas diri ke & tiuj laboroj nur kompletigos
kiam la terminoj internaciaj estos kunligataj per lingvo internacia. Nun-
tempe la sciencistoj internacie kunsidantaj povas interSangi k. interkom-
prenigi ekvaciojn algebrajn, k. formulojn hemiajn, klasifikojn natursciencajn
k. plej gravajn kalkulojn, sed ili malfacile povas interfangi plej simplajn
komentariojn.

lam, baldaii mi esperas, tiaj simplaj konsideroj estos &les akceptataj
kaj mi kredas ke por tin decido mia laboro ne estos senutila. Gis tiu
tempo, ¢u povas uzi ¢ verkon kiel Vortaron nacilingvan aldonante in-
dekson de vortoj nacilingvaj aboce ordigitaj, aii kiel Vortaron plurlingvan

tute simple.

Madrido, januaro 1932.




Abako.—Gr. abaks (plato) ; |. aba-

cus.
h.—abaco.
p.—abaco.
i, —abaco.
{. —abaque.
a.—abacus.
g.—Abakus,

=0
Supra plato de kapitelo (1); foje
ornamita (2). SUR— = Peco surkapitela.

Abatejo.—FE! heb. ab (patro) ; si-
ria abba (patro); I. abbata.

h.—abadia.
p.—abadia,
t; —arbbadia., ba-
dia.

f. —abbaye.
a.—abbey.
g.—Abtei,

Abatejo de 1'Monto Sta. st).——anbOL

Mikaelo (Francio)

MonaHejo regita de abato,

Absido.—FE! gr. apsis (rado, vol-

bo): 1. absis, absidis.

h.—abside.
p.—abside.
i. —abside.

1. Absido d ——absi

roma l;azilik:. f bside.

%:Abglw do da.—apse.
riobla. )

3 Abside  8.—Absis.

k. absigdido).

Malantaiia, duonronda parto de tem-
plo. —IDO= Absideto ée absido.

Adzo. — El baska aitz ($tono);
gr. aksine ; [. ascia, asciata, asciola.
h.—azada, azuela.

2d,, p.—enxada, enxo.
™~ . —ascia, accetta.
25, f. ——essette, houe.

ﬁ/ a.—adze, hoe.
: Q ? g—Dexel, Te-

xel, Hatie.
Ilo tranéanta formita per akrigita la-
meno akutangule fiksita de tenilo,






